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And they sat down to eat bread: and they lifted up their eyes and looked, and, behold, a company of Ishmeelites
came from Gilead with their camels bearing spicery and balm and myrrh, going to carry [it] down to Egypt.
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If ye [be] true [men], let one of your brethren be bound in the house of your prison: go ye, carry corn for the
famine of your houses:
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01_GEN_42:19 If ye [be] true [men], let one of Yt BietttetPéBbund in the house of your prison: go ye, carry
corn for the famine of your houses:
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And their father Israel said unto them, If [it must be] so now, do this; take of the best fruitsin the land in your
vessels, and carry down the man a present, alittle balm, and alittle honey, spices, and myrrh, nuts, and amonds:
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01_GEN_43:11 And their father Israel said unt@th&RN£{PHe] so now, do this; take of theb 17 EST _fruits
in the land in your vessels, and carry down the man a present, alittle balm, and alittle honey, spices, and myrrh,
nuts, and almonds:
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And take double money in your hand; and the money that was brought again in the mouth of your sacks, carry [it]
again in your hand; peradventure it [was] an oversight:
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And he commanded the steward of his house, saying, Fill the men's sacks [with] food, as much as they can carry,
and put every man's money in his sack's mouth.
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01_GEN_44:01 And he commanded the stewar@bfH8'hotsBl &ithg, Fill the men's sacks [with] food, as much as
they can carry, and put every man's money in his sack's mouth.
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And they told him all the words of Joseph, which he had said unto them: and when he saw the wagons which
Joseph had sent to carry him, the spirit of Jacob their father revived:
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01_GEN_45:27 And they told him all the word9bt 368t ehitihe had said unto them: and when he saw the
wagons which 06_JOS 49 EPH_had sent to carry him, the spirit of Jacob their father revived:
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And Jacob rose up from Beersheba: and the sons of Isragl carried Jacob their father, and their little ones, and their
wives, in the wagons which Pharaoh had sent to carry him.
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wives, in the wagons which Pharaoh had sent to carry him.
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01_GEN_46:05 And Jacob rose up f 45 ROM_Ble?&lbtP-2Pritie sons of Israel carried Jacob their father, and
their little ones, and their wives, in the wagons which Pharaoh had sent to carry him.
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But | will liewith my fathers, and thou shalt carry me out of Egypt, and bury me in their buryingplace. And he
said, | will do asthou hast said.
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said, | will do asthou hast said.
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01_GEN_47:30 But | will lie with my fathers, aitHABY-cha£881' me out of Egypt, and bury mein their
buryingplace. And he said, | will do as thou hast said.
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And Joseph took an oath of the children of Israel, saying, God will surely visit you, and ye shall carry up my
bones from hence.
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01_GEN_50:25 And 06_JOS 49 EPH_took anBaidh +AR cu1eieh of Israel, saying, God will surely visit you,
and ye shall carry up my bonesf 45 ROM _hence.
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In one house shall it be eaten; thou shalt not carry forth ought of the flesh abroad out of the house; neither shall ye
break a bone thereof.
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02_EXO_12:46 In one house shall it be eaten; tABu Rt Hot'&PHPforth ought of the flesh abroad out of the house;
neither shall ye break a bone thereof.
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And Moses took the bones of Joseph with him: for he had straitly sworn the children of Israel, saying, God will
surely visit you; and ye shall carry up my bones away hence with you.
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surely visit you; and ye shall carry up my bones away hence with you.
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02_EXO_13:19 And Moses took the bones of J9%fiRithPhtTi & he had straitly sworn the children of Israel,
saying, God will surely visit you; and ye shall carry up my bones away hence with you.
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And they said unto Moses, Because [there were] no gravesin Egypt, hast thou taken us away to diein the
wilderness? wherefore hast thou dealt thus with us, to carry us forth out of Egypt?
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And they said unto Moses, Because [there were] no gravesin Egypt, hast thou taken us away to diein the
wilderness? wherefore hast thou dealt thus with us, to carry us forth out of Egypt?
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02_EXO_14:11 And they said unto Moses, BecHasE {{ReréwidrEfRo graves in Egypt, hast thou taken us away to
die in the wilderness? wherefore hast thou dealt thus with us, to carry us forth out of Egypt?
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And he said unto him, If thy presence go not [with me], carry us not up hence.
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And he said unto him, If thy presence go not [with me], carry us not up hence.
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And he said unto him, If thy presence go not [with me], carry us not up hence.
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And he said unto him, If thy presence go not [with me], carry us not up hence.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_33/02_EXO_33_15/02_EXO_33_15.pdf

Verse Studies02 EXO 33 15 02_EXO_33_15 (6).html

And he said unto him, If thy presence go not [with me], carry us not up hence.
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And he said unto him, If thy presence go not [with me], carry us not up hence.
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02_EXO_33:15 And he said unto him, If thy pr&edcéye’Aet PlitH me], carry us not up hence.
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Even the whole bullock shall he carry forth without the camp unto a clean place, where the ashes are poured out,
and burn him on the wood with fire: where the ashes are poured out shall he be burnt.
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Even the whole bullock shall he carry forth without the camp unto a clean place, where the ashes are poured out,
and burn him on the wood with fire: where the ashes are poured out shall he be burnt.
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Even the whole bullock shall he carry forth without the camp unto a clean place, where the ashes are poured out,
and burn him on the wood with fire: where the ashes are poured out shall he be burnt.
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Even the whole bullock shall he carry forth without the camp unto a clean place, where the ashes are poured out,
and burn him on the wood with fire: where the ashes are poured out shall he be burnt.
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Even the whole bullock shall he carry forth without the camp unto a clean place, where the ashes are poured out,
and burn him on the wood with fire: where the ashes are poured out shall he be burnt.
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Even the whole bullock shall he carry forth without the camp unto a clean place, where the ashes are poured out,
and burn him on the wood with fire: where the ashes are poured out shall he be burnt.
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03_LEV_04:12 Even the whole bullock shall hé’Galr§fePth-1a Bt the camp unto a clean place, where the ashes
are poured out, and burn him on the wood with fire: where the ashes are poured out shall he be burnt.
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And he shall carry forth the bullock without the camp, and burn him as he burned the first bullock: it [is] asin
offering for the congregation.
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And he shall carry forth the bullock without the camp, and burn him as he burned the first bullock: it [is] asin
offering for the congregation.
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And he shall carry forth the bullock without the camp, and burn him as he burned the first bullock: it [is] asin
offering for the congregation.
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And he shall carry forth the bullock without the camp, and burn him as he burned the first bullock: it [is] asin
offering for the congregation.
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And he shall carry forth the bullock without the camp, and burn him as he burned the first bullock: it [is] asin
offering for the congregation.
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And he shall carry forth the bullock without the camp, and burn him as he burned the first bullock: it [is] asin
offering for the congregation.
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03_LEV_04:21 And he shall carry forth the bul G&RYeSt2hBE2mp, and burn him as he burned the first
bullock: it [is] asin offering for the congregation.
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And he shall put off his garments, and put on other garments, and carry forth the ashes without the camp unto a
clean place.
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And he shall put off his garments, and put on other garments, and carry forth the ashes without the camp unto a
clean place.
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And he shall put off his garments, and put on other garments, and carry forth the ashes without the camp unto a
clean place.
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And he shall put off his garments, and put on other garments, and carry forth the ashes without the camp unto a
clean place.
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And he shall put off his garments, and put on other garments, and carry forth the ashes without the camp unto a
clean place.
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And he shall put off his garments, and put on other garments, and carry forth the ashes without the camp unto a
clean place.
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03_LEV_06:11 And he shall put off his garmenf&-aricpdoh'diii garments, and carry forth the ashes without the
camp unto a clean place.
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And Moses called Mishael and Elzaphan, the sons of Uzziel the uncle of Aaron, and said unto them, Come near,
carry your brethren from before the sanctuary out of the camp.
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And Moses called Mishael and Elzaphan, the sons of Uzziel the uncle of Aaron, and said unto them, Come near,
carry your brethren from before the sanctuary out of the camp.
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And Moses called Mishael and Elzaphan, the sons of Uzziel the uncle of Aaron, and said unto them, Come near,
carry your brethren from before the sanctuary out of the camp.
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And Moses called Mishael and Elzaphan, the sons of Uzziel the uncle of Aaron, and said unto them, Come near,
carry your brethren from before the sanctuary out of the camp.
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And Moses called Mishael and Elzaphan, the sons of Uzziel the uncle of Aaron, and said unto them, Come near,
carry your brethren from before the sanctuary out of the camp.
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And Moses called Mishael and Elzaphan, the sons of Uzziel the uncle of Aaron, and said unto them, Come near,
carry your brethren from before the sanctuary out of the camp.
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03_LEV_10:04 And Moses called Mishael and BPz45tYart dHE'S3% of Uzziel the uncle of Aaron, and said unto
them, Come near, carry your brethren from before the sanctuary out of the camp.
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And he shall break down the house, the stones of it, and the timber thereof, and all the mortar of the house; and he
shall carry [them] forth out of the city into an unclean place.
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And he shall break down the house, the stones of it, and the timber thereof, and all the mortar of the house; and he
shall carry [them] forth out of the city into an unclean place.
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And he shall break down the house, the stones of it, and the timber thereof, and all the mortar of the house; and he
shall carry [them] forth out of the city into an unclean place.
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And he shall break down the house, the stones of it, and the timber thereof, and all the mortar of the house; and he
shall carry [them] forth out of the city into an unclean place.
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And he shall break down the house, the stones of it, and the timber thereof, and all the mortar of the house; and he
shall carry [them] forth out of the city into an unclean place.
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And he shall break down the house, the stones of it, and the timber thereof, and all the mortar of the house; and he
shall carry [them] forth out of the city into an unclean place.
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03_LEV_14:45 And he shall break down the hoPBe - fhe-<br3Mt, and the timber thereof, and all the mortar of
the house; and he shall carry [them] forth out of the city into an unclean place.
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And the bullock [for] the sin offering, and the goat [for] the sin offering, whose blood was brought in to make
atonement in the holy [place], shall [one] carry forth without the camp; and they shall burn in the fire their skins,
and their flesh, and their dung.
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And the bullock [for] the sin offering, and the goat [for] the sin offering, whose blood was brought in to make

atonement in the holy [place], shall [one] carry forth without the camp; and they shall burn in the fire their skins,
and their flesh, and their dung.
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And the bullock [for] the sin offering, and the goat [for] the sin offering, whose blood was brought in to make
atonement in the holy [place], shall [one] carry forth without the camp; and they shall burn in the fire their skins,
and their flesh, and their dung.
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And the bullock [for] the sin offering, and the goat [for] the sin offering, whose blood was brought in to make
atonement in the holy [place], shall [one] carry forth without the camp; and they shall burn in the fire their skins,
and their flesh, and their dung.
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And the bullock [for] the sin offering, and the goat [for] the sin offering, whose blood was brought in to make

atonement in the holy [place], shall [one] carry forth without the camp; and they shall burn in the fire their skins,
and their flesh, and their dung.
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And the bullock [for] the sin offering, and the goat [for] the sin offering, whose blood was brought in to make

atonement in the holy [place], shall [one] carry forth without the camp; and they shall burn in the fire their skins,
and their flesh, and their dung.
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03_LEV_16:27 And the bullock [for] the sin of f&Fid; ‘antPt4€ G54t [for] the sin offering, whose blood was brought
in to make atonement in the holy [place], shall [one] carry forth without the camp; and they shall burn in the fire
their skins, and their flesh, and their dung.
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Have | conceived al this people? have | begotten them, that thou shouldest say unto me, Carry them in thy bosom,
as anursing father beareth the sucking child, unto the land which thou swarest unto their fathers?
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Have | conceived al this people? have | begotten them, that thou shouldest say unto me, Carry them in thy bosom,
as anursing father beareth the sucking child, unto the land which thou swarest unto their fathers?
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Have | conceived al this people? have | begotten them, that thou shouldest say unto me, Carry them in thy bosom,
as anursing father beareth the sucking child, unto the land which thou swarest unto their fathers?
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Have | conceived al this people? have | begotten them, that thou shouldest say unto me, Carry them in thy bosom,
as anursing father beareth the sucking child, unto the land which thou swarest unto their fathers?
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Have | conceived al this people? have | begotten them, that thou shouldest say unto me, Carry them in thy bosom,
as anursing father beareth the sucking child, unto the land which thou swarest unto their fathers?
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Have | conceived al this people? have | begotten them, that thou shouldest say unto me, Carry them in thy bosom,
as anursing father beareth the sucking child, unto the land which thou swarest unto their fathers?
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04 NUM_11:12 Have | conceived all this peopf2-Na+13edéttéithem, that thou shouldest say unto me, Carry
them in thy bosom, as a nursing father beareth the sucking child, unto the land which thou swarest unto their
fathers?
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Nevertheless the Kenite shall be wasted, until Asshur shall carry thee away captive.
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Nevertheless the Kenite shall be wasted, until Asshur shall carry thee away captive.
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Nevertheless the Kenite shall be wasted, until Asshur shall carry thee away captive.
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Nevertheless the Kenite shall be wasted, until Asshur shall carry thee away captive.
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Nevertheless the Kenite shall be wasted, until Asshur shall carry thee away captive.
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Nevertheless the Kenite shall be wasted, until Asshur shall carry thee away captive.
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04_NUM_24:22 Nevertheless the Kenite shall 58482t A%hur shall carry thee away captive.
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And if the way be too long for thee, so that thou art not able to carry it; [or] if the place be too far from thee,
which the LORD thy God shall choose to set his name there, when the LORD thy God hath blessed thee:
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And if the way be too long for thee, so that thou art not able to carry it; [or] if the place be too far from thee,
which the LORD thy God shall choose to set his name there, when the LORD thy God hath blessed thee:
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And if the way be too long for thee, so that thou art not able to carry it; [or] if the place be too far from thee,
which the LORD thy God shall choose to set his name there, when the LORD thy God hath blessed thee:


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_14/05_DEU_14_24/05_DEU_14_24.mp4

PDF Photo 05 DEU 14 24 05_DEU_14_24 (5).html

And if the way be too long for thee, so that thou art not able to carry it; [or] if the place be too far from thee,
which the LORD thy God shall choose to set his name there, when the LORD thy God hath blessed thee:
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And if the way be too long for thee, so that thou art not able to carry it; [or] if the place be too far from thee,
which the LORD thy God shall choose to set his name there, when the LORD thy God hath blessed thee:
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And if the way be too long for thee, so that thou art not able to carry it; [or] if the place be too far from thee,
which the LORD thy God shall choose to set his name there, when the LORD thy God hath blessed thee:


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_14/05_DEU_14_24/right.html

05 _DEU_14:24 And if the way be too long for e’ 85 ti4- 890t & not able to carry it; [or] if the place be too far
from thee, which the LORD thy God shall choose to set his name there, when the LORD thy God hath blessed
thee:



Photo JPG 05 DEU 28 38 05_DEU_28_38 (2).html

Thou shalt carry much seed out into the field, and shalt gather [but] little in; for the locust shall consumeit.
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Thou shalt carry much seed out into the field, and shalt gather [but] little in; for the locust shall consumeit.
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Thou shalt carry much seed out into the field, and shalt gather [but] little in; for the locust shall consumeit.
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Thou shalt carry much seed out into the field, and shalt gather [but] little in; for the locust shall consumeit.
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Thou shalt carry much seed out into the field, and shalt gather [but] little in; for the locust shall consumeit.
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Thou shalt carry much seed out into the field, and shalt gather [but] little in; for the locust shall consumeit.
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05 _DEU_28:38 Thou shalt carry much seed outd?:Bfive fidtd8aheshalt gather [but] little in; for the locust shall
consumeit.
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And command ye them, saying, Take you hence out of the midst of Jordan, out of the place where the priests feet
stood firm, twelve stones, and ye shall carry them over with you, and leave them in the lodging place, where ye

shall lodge this night.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_04/06_JOS_04_03/06_JOS_04_03.jpg

Audio Play 06 JOS 04 03 06_J0S_04_03 (3).htm

And command ye them, saying, Take you hence out of the midst of Jordan, out of the place where the priests feet
stood firm, twelve stones, and ye shall carry them over with you, and leave them in the lodging place, where ye
shall lodge this night.
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And command ye them, saying, Take you hence out of the midst of Jordan, out of the place where the priests feet
stood firm, twelve stones, and ye shall carry them over with you, and leave them in the lodging place, where ye
shall lodge this night.
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And command ye them, saying, Take you hence out of the midst of Jordan, out of the place where the priests feet
stood firm, twelve stones, and ye shall carry them over with you, and leave them in the lodging place, where ye

shall lodge this night.
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And command ye them, saying, Take you hence out of the midst of Jordan, out of the place where the priests feet
stood firm, twelve stones, and ye shall carry them over with you, and leave them in the lodging place, where ye
shall lodge this night.
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And command ye them, saying, Take you hence out of the midst of Jordan, out of the place where the priests feet
stood firm, twelve stones, and ye shall carry them over with you, and leave them in the lodging place, where ye
shall lodge this night.
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06_JOS 04:03 And command ye them, saying, YR hert@Bilt of the midst of Jordan, out of the place where
the priests' feet stood firm, twelve stones, and ye shall carry them over with you, and leave them in the lodging
place, where ye shall lodge this night.
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And carry these ten cheeses unto the captain of [their] thousand, and look how thy brethren fare, and take their
pledge.
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And carry these ten cheeses unto the captain of [their] thousand, and look how thy brethren fare, and take their
pledge.
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And carry these ten cheeses unto the captain of [their] thousand, and look how thy brethren fare, and take their
pledge.
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And carry these ten cheeses unto the captain of [their] thousand, and look how thy brethren fare, and take their
pledge.
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And carry these ten cheeses unto the captain of [their] thousand, and look how thy brethren fare, and take their
pledge.
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And carry these ten cheeses unto the captain of [their] thousand, and look how thy brethren fare, and take their
pledge.
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09_1SA_17:18 And carry these ten cheeses unt@thé eaptd a'dF TiRkir] thousand, and look how thy brethren fare,
and take their pledge.



Photo JPG 09 1SA 20 40 09_1SA_20_40 (2).html

And Jonathan gave his artillery unto hislad, and said unto him, Go, carry [them] to the city.
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And Jonathan gave his artillery unto hislad, and said unto him, Go, carry [them] to the city.
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And Jonathan gave his artillery unto hislad, and said unto him, Go, carry [them] to the city.
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And Jonathan gave his artillery unto hislad, and said unto him, Go, carry [them] to the city.
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And Jonathan gave his artillery unto hislad, and said unto him, Go, carry [them] to the city.
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And Jonathan gave his artillery unto hislad, and said unto him, Go, carry [them] to the city.
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09_1SA_20:40 And Jonathan gave his artillery Rt Rifs- 128 4hB*id unto him, Go, carry [them] to the city.
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And the king said unto Zadok, Carry back the ark of God into the city: if | shall find favour in the eyes of the
LORD, he will bring me again, and show me [both] it, and his habitation:
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And the king said unto Zadok, Carry back the ark of God into the city: if | shall find favour in the eyes of the
LORD, he will bring me again, and show me [both] it, and his habitation:
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And the king said unto Zadok, Carry back the ark of God into the city: if | shall find favour in the eyes of the
LORD, he will bring me again, and show me [both] it, and his habitation:
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And the king said unto Zadok, Carry back the ark of God into the city: if | shall find favour in the eyes of the
LORD, he will bring me again, and show me [both] it, and his habitation:
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And the king said unto Zadok, Carry back the ark of God into the city: if | shall find favour in the eyes of the
LORD, he will bring me again, and show me [both] it, and his habitation:
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And the king said unto Zadok, Carry back the ark of God into the city: if | shall find favour in the eyes of the
LORD, he will bring me again, and show me [both] it, and his habitation:
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10 2SA_15:25 And the king said unto Zadok, Citrg Haek e dbf God into the city: if | shall find favour in the
eyes of the LORD, he will bring me again, and show me [both] it, and his habitation:
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And there went over aferry boat to carry over the king's household, and to do what he thought good. And Shimei
the son of Gerafell down before the king, as he was come over Jordan;
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And there went over aferry boat to carry over the king's household, and to do what he thought good. And Shimei
the son of Gerafell down before the king, as he was come over Jordan;
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And there went over aferry boat to carry over the king's household, and to do what he thought good. And Shimei
the son of Gerafell down before the king, as he was come over Jordan;
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And there went over aferry boat to carry over the king's household, and to do what he thought good. And Shimei
the son of Gerafell down before the king, as he was come over Jordan;
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And there went over aferry boat to carry over the king's household, and to do what he thought good. And Shimei
the son of Gerafell down before the king, as he was come over Jordan;
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And there went over aferry boat to carry over the king's household, and to do what he thought good. And Shimei
the son of Gerafell down before the king, as he was come over Jordan;
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10 2SA_19:18 And there went over aferry boatth&afty SvePtHE%ing's household, and to do what he thought
good. And Shimei the 22 SON_of Gerafell down before the king, as he was come over Jordan;
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If they sin against thee, [for [there is] no man that sinneth not,] and thou be angry with them, and deliver them to
the enemy, so that they carry them away captives unto the land of the enemy, far or near;
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If they sin against thee, [for [there is] no man that sinneth not,] and thou be angry with them, and deliver them to
the enemy, so that they carry them away captives unto the land of the enemy, far or near;
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If they sin against thee, [for [there is] no man that sinneth not,] and thou be angry with them, and deliver them to
the enemy, so that they carry them away captives unto the land of the enemy, far or near;
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If they sin against thee, [for [there is] no man that sinneth not,] and thou be angry with them, and deliver them to
the enemy, so that they carry them away captives unto the land of the enemy, far or near;
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If they sin against thee, [for [there is] no man that sinneth not,] and thou be angry with them, and deliver them to
the enemy, so that they carry them away captives unto the land of the enemy, far or near;
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If they sin against thee, [for [there is] no man that sinneth not,] and thou be angry with them, and deliver them to
the enemy, so that they carry them away captives unto the land of the enemy, far or near;
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11 1K1_08:46 If they sin against thee, [for [therdtsfiib-A% 1 PHE™Si nneth not,] and thou be angry with them, and
deliver them to the enemy, so that they carry them away captives unto the land of the enemy, far or near;
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And it shall come to pass, [as soon as] | am gone from thee, that the spirit of the LORD shall carry thee whither |
know not; and [so] when | come and tell Ahab, and he cannot find thee, he shall slay me: but | thy servant fear the
LORD from my youth.
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And it shall come to pass, [as soon as] | am gone from thee, that the spirit of the LORD shall carry thee whither |

know not; and [so] when | come and tell Ahab, and he cannot find thee, he shall slay me: but | thy servant fear the
LORD from my youth.
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And it shall come to pass, [as soon as] | am gone from thee, that the spirit of the LORD shall carry thee whither |
know not; and [so] when | come and tell Ahab, and he cannot find thee, he shall slay me: but | thy servant fear the
LORD from my youth.
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And it shall come to pass, [as soon as] | am gone from thee, that the spirit of the LORD shall carry thee whither |
know not; and [so] when | come and tell Ahab, and he cannot find thee, he shall slay me: but | thy servant fear the
LORD from my youth.
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And it shall come to pass, [as soon as] | am gone from thee, that the spirit of the LORD shall carry thee whither |

know not; and [so] when | come and tell Ahab, and he cannot find thee, he shall slay me: but | thy servant fear the
LORD from my youth.
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And it shall come to pass, [as soon as] | am gone from thee, that the spirit of the LORD shall carry thee whither |

know not; and [so] when | come and tell Ahab, and he cannot find thee, he shall slay me: but | thy servant fear the
LORD from my youth.
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11 1K1 18:12 And it shall come to pass, [as soohtad-af-dérdfom thee, that the spirit of the LORD shall carry
thee whither | know not; and [so] when | come and tell Ahab, and he cannot find thee, he shall slay me: but | thy
servant fear the LORD from my youth.
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And set two men, sons of Belial, before him, to bear witness against him, saying, Thou didst blaspheme God and
the king. And [then] carry him out, and stone him, that he may die.
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And set two men, sons of Belial, before him, to bear witness against him, saying, Thou didst blaspheme God and
the king. And [then] carry him out, and stone him, that he may die.
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And set two men, sons of Belial, before him, to bear witness against him, saying, Thou didst blaspheme God and
the king. And [then] carry him out, and stone him, that he may die.
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And set two men, sons of Belial, before him, to bear witness against him, saying, Thou didst blaspheme God and
the king. And [then] carry him out, and stone him, that he may die.
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And set two men, sons of Belial, before him, to bear witness against him, saying, Thou didst blaspheme God and
the king. And [then] carry him out, and stone him, that he may die.
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And set two men, sons of Belial, before him, to bear witness against him, saying, Thou didst blaspheme God and
the king. And [then] carry him out, and stone him, that he may die.
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11 1K1 21:10 And set two men, sons of Belial, &St Hm bMB4 witness against him, saying, Thou didst
blaspheme God and the king. And [then] carry him out, and stone him, that he may die.
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And the king of Israel said, Take Micaiah, and carry him back unto Amon the governor of the city, and to Joash
the king's son;
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And the king of Israel said, Take Micaiah, and carry him back unto Amon the governor of the city, and to Joash
the king's son;
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And the king of Israel said, Take Micaiah, and carry him back unto Amon the governor of the city, and to Joash
the king's son;
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And the king of Israel said, Take Micaiah, and carry him back unto Amon the governor of the city, and to Joash
the king's son;
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And the king of Israel said, Take Micaiah, and carry him back unto Amon the governor of the city, and to Joash
the king's son;
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And the king of Israel said, Take Micaiah, and carry him back unto Amon the governor of the city, and to Joash
the king's son;
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11 1K1 22:26 And the king of Israel said, Take Mid& 2@ E4Y him back unto Amon the governor of the city,
and to Joash the king's son;
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And a[certain] man drew a bow at a venture, and smote the king of Israel between the joints of the harness:
wherefore he said unto the driver of his chariot, Turn thine hand, and carry me out of the host; for I am wounded.
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And a[certain] man drew a bow at a venture, and smote the king of Israel between the joints of the harness:
wherefore he said unto the driver of his chariot, Turn thine hand, and carry me out of the host; for I am wounded.
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And a[certain] man drew a bow at a venture, and smote the king of Israel between the joints of the harness:
wherefore he said unto the driver of his chariot, Turn thine hand, and carry me out of the host; for I am wounded.
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And a[certain] man drew a bow at a venture, and smote the king of Israel between the joints of the harness:
wherefore he said unto the driver of his chariot, Turn thine hand, and carry me out of the host; for I am wounded.
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And a[certain] man drew a bow at a venture, and smote the king of Israel between the joints of the harness:
wherefore he said unto the driver of his chariot, Turn thine hand, and carry me out of the host; for I am wounded.
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And a[certain] man drew a bow at a venture, and smote the king of Israel between the joints of the harness:
wherefore he said unto the driver of his chariot, Turn thine hand, and carry me out of the host; for I am wounded.
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11 1K1 22:34 And a[certain] man drew a bow &al/ehife’ ai™mote the king of Israel between the joints of the
harness: wherefore he said unto the driver of his chariot, Turn thine hand, and carry me out of the host; for | am
wounded.
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And he said unto hisfather, My head, my head. And he said to alad, Carry him to his mother.
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And he said unto hisfather, My head, my head. And he said to alad, Carry him to his mother.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_04/12_2KI_04_19/12_2KI_04_19.mp3

12 2KI 04 19 12_2KI_04_19 (4).html

And he said unto hisfather, My head, my head. And he said to alad, Carry him to his mother.
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And he said unto hisfather, My head, my head. And he said to alad, Carry him to his mother.
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And he said unto hisfather, My head, my head. And he said to alad, Carry him to his mother.
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And he said unto hisfather, My head, my head. And he said to alad, Carry him to his mother.
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12 2K1_04:19 And he said unto his father, My heaelHsPhebet"AMd he said to alad, Carry him to his mother.
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And when thou comest thither, look out there Jehu the son of Jehoshaphat the son of Nimshi, and go in, and make
him arise up from among his brethren, and carry him to an inner chamber;
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And when thou comest thither, look out there Jehu the son of Jehoshaphat the son of Nimshi, and go in, and make
him arise up from among his brethren, and carry him to an inner chamber;
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And when thou comest thither, look out there Jehu the son of Jehoshaphat the son of Nimshi, and go in, and make
him arise up from among his brethren, and carry him to an inner chamber;
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him arise up from among his brethren, and carry him to an inner chamber;
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12 2K1_09:02 And when thou comest thither, |obk-8i5t-{F-8281'the 22 SON_of Jehoshaphat the 22__SON_of
Nimshi, and go in, and make him arise up from among his brethren, and carry him to an inner chamber;
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Then the king of Assyriacommanded, saying, Carry thither one of the priests whom ye brought from thence; and
let them go and dwell there, and let him teach them the manner of the God of the land.
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Then the king of Assyriacommanded, saying, Carry thither one of the priests whom ye brought from thence; and
let them go and dwell there, and let him teach them the manner of the God of the land.
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Then the king of Assyriacommanded, saying, Carry thither one of the priests whom ye brought from thence; and
let them go and dwell there, and let him teach them the manner of the God of the land.
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Then the king of Assyriacommanded, saying, Carry thither one of the priests whom ye brought from thence; and
let them go and dwell there, and let him teach them the manner of the God of the land.
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12 2K|_17:27 Then the king of Assyriacommarided<$alTrg’ B4y thither one of the priests whom ye brought
from thence; and let them go and dwell there, and let him teach them the manner of the God of the land.



Photo JPG 12 2K| 18 11 12_2KI_18_11 (2).html

And the king of Assyriadid carry away Israel unto Assyria, and put them in Halah and in Habor [by] the river of
Gozan, and in the cities of the Medes:


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_18/12_2KI_18_11/12_2KI_18_11.jpg

Audio Play 12 2KI 18 11 12_2KI_18_11(3).html

And the king of Assyriadid carry away Israel unto Assyria, and put them in Halah and in Habor [by] the river of
Gozan, and in the cities of the Medes:
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And the king of Assyriadid carry away Israel unto Assyria, and put them in Halah and in Habor [by] the river of
Gozan, and in the cities of the Medes:
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And the king of Assyriadid carry away Israel unto Assyria, and put them in Halah and in Habor [by] the river of
Gozan, and in the cities of the Medes:
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[by] the river of Gozan, and in the cities of the Medes:
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Now the rest of the people [that were] |eft in the city, and the fugitives that fell away to the king of Babylon, with
the remnant of the multitude, did Nebuzaradan the captain of the guard carry away.
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the remnant of the multitude, did Nebuzaradan the captain of the guard carry away.
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Babylon, with the remnant of the multitude, did Nebuzaradan the captain of the guard carry away.
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And when they had stripped him, they took his head, and his armour, and sent into the land of the Philistines
round about, to carry tidings unto their idols, and to the people.
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And when they had stripped him, they took his head, and his armour, and sent into the land of the Philistines
round about, to carry tidings unto their idols, and to the people.
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round about, to carry tidings unto their idols, and to the people.
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round about, to carry tidings unto their idols, and to the people.
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round about, to carry tidings unto their idols, and to the people.
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And when they had stripped him, they took his head, and his armour, and sent into the land of the Philistines
round about, to carry tidings unto their idols, and to the people.
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13 1CH_10:09 And when they had stripped hint3tHéyHtebk-Arsi84d, and his armour, and sent into the land of the
Philistines round about, to carry tidings unto their idols, and to the people.
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Then David said, None ought to carry the ark of God but the Levites: for them hath the LORD chosen to carry the
ark of God, and to minister unto him for ever.
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Then David said, None ought to carry the ark of God but the Levites: for them hath the LORD chosen to carry the
ark of God, and to minister unto him for ever.
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13 1CH_15:02 Then David said, None ought totéart§'thé2eR%dBbd but the Levites: for them hath the LORD
chosen to carry the ark of God, and to minister unto him for ever.
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And also unto the Levites; they shall no [more] carry the tabernacle, nor any vessels of it for the service thereof.
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And also unto the Levites; they shall no [more] carry the tabernacle, nor any vessels of it for the service thereof.


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_23/13_1CH_23_26/13_1CH_23_26.mp3

13 1CH 23 26 13_1CH_23_26 (4).html

And also unto the Levites; they shall no [more] carry the tabernacle, nor any vessels of it for the service thereof.
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And also unto the Levites; they shall no [more] carry the tabernacle, nor any vessels of it for the service thereof.
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And also unto the Levites; they shall no [more] carry the tabernacle, nor any vessels of it for the service thereof.
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And also unto the Levites; they shall no [more] carry the tabernacle, nor any vessels of it for the service thereof.


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_23/13_1CH_23_26/right.html
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And we will cut wood out of Lebanon, as much as thou shalt need: and we will bring it to thee in floats by seato
Joppa; and thou shalt carry it up to Jerusalem.
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And we will cut wood out of Lebanon, as much as thou shalt need: and we will bring it to thee in floats by seato
Joppa; and thou shalt carry it up to Jerusalem.
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And we will cut wood out of Lebanon, as much as thou shalt need: and we will bring it to thee in floats by seato
Joppa; and thou shalt carry it up to Jerusalem.
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14 2CH_02:16 And we will cut wood out of Lelardnt a8t 8!thou shalt need: and we will bring it to theeiin
floats by seato Joppa; and thou shalt carry it up to Jerusalem.
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If they sin against thee, [for [there is] no man which sinneth not,] and thou be angry with them, and deliver them
over before [their] enemies, and they carry them away captives unto aland far off or near;
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If they sin against thee, [for [there is] no man which sinneth not,] and thou be angry with them, and deliver them
over before [their] enemies, and they carry them away captives unto aland far off or near;
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14 2CH_06:36 If they sin against thee, [for [thet&-i&Re Yar%Miéh sinneth not,] and thou be angry with them,
and deliver them over before [their] enemies, and they carry them away captives unto aland far off or near;
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Then the king of Israel said, Take ye Micaiah, and carry him back to Amon the governor of the city, and to Joash
the king's son;
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Then the king of Israel said, Take ye Micaiah, and carry him back to Amon the governor of the city, and to Joash
the king's son;
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Then the king of Israel said, Take ye Micaiah, and carry him back to Amon the governor of the city, and to Joash
the king's son;
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Then the king of Israel said, Take ye Micaiah, and carry him back to Amon the governor of the city, and to Joash
the king's son;


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_18/14_2CH_18_25/14_2CH_18_25.pdf

Verse Studies14 2CH 18 25 14_2CH_18_25 (6).html

Then the king of Israel said, Take ye Micaiah, and carry him back to Amon the governor of the city, and to Joash
the king's son;
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Then the king of Israel said, Take ye Micaiah, and carry him back to Amon the governor of the city, and to Joash
the king's son;
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14 2CH_18:25 Then the king of Israel said, TakéyEWid&af?- 448! carry him back to Amon the governor of the
city, and to Joash the king's son;
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And a[certain] man drew a bow at a venture, and smote the king of Israel between the joints of the harness:
therefore he said to his chariot man, Turn thine hand, that thou mayest carry me out of the host; for I am wounded.
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therefore he said to his chariot man, Turn thine hand, that thou mayest carry me out of the host; for I am wounded.
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And a[certain] man drew a bow at a venture, and smote the king of Israel between the joints of the harness:
therefore he said to his chariot man, Turn thine hand, that thou mayest carry me out of the host; for I am wounded.
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14 2CH_18:33 And a[certain] man drew a bowt & a4/éatGre SR mote the king of Israel between the joints of
the harness: therefore he said to his chariot man, Turn thine hand, that thou mayest carry me out of the host; for |
am wounded.
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And when Jehoshaphat and his people came to take away the spoil of them, they found among them in abundance
both riches with the dead bodies, and precious jewels, which they stripped off for themselves, more than they
could carry away: and they were three days in gathering of the spail, it was so much.
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them in abundance both riches with the dead bodies, and precious jewels, which they stripped off for themselves,
more than they could carry away: and they were three days in gathering of the spoil, it was so much.
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And [other] ten thousand [left] alive did the children of Judah carry away captive, and brought them unto the top
of the rock, and cast them down from the top of the rock, that they all were broken in pieces.
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And said unto them, Hear me, ye Levites, sanctify now yourselves, and sanctify the house of the LORD God of
your fathers, and carry forth the filthiness out of the holy [place].
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14 2CH_29:05 And said unto them, Hear me, y&E&GTteL SR now yourselves, and sanctify the house of the
LORD God of your fathers, and carry forth the filthiness out of the holy [place].
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And the priests went into the inner part of the house of the LORD, to cleanse [it], and brought out all the
uncleanness that they found in the temple of the LORD into the court of the house of the LORD. And the Levites

took [it], to carry [it] out abroad into the brook Kidron.
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14 2CH_29:16 And the priests went into the indépat-ef Y of the LORD, to cleanse [it], and brought out
all the uncleanness that they found in the temple of the LORD into the court of the house of the LORD. And the
Levitestook [it], to carry [it] out abroad into the brook Kidron.
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Against him came up Nebuchadnezzar king of Babylon, and bound him in fetters, to carry him to Babylon.
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Against him came up Nebuchadnezzar king of Babylon, and bound him in fetters, to carry him to Babylon.
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Against him came up Nebuchadnezzar king of Babylon, and bound him in fetters, to carry him to Babylon.
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Against him came up Nebuchadnezzar king of Babylon, and bound him in fetters, to carry him to Babylon.
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And said unto him, Take these vessels, go, carry them into the temple that [is] in Jerusalem, and | et the house of
God be builded in his place.
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And said unto him, Take these vessels, go, carry them into the temple that [is] in Jerusalem, and | et the house of
God be builded in his place.
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And said unto him, Take these vessels, go, carry them into the temple that [is] in Jerusalem, and | et the house of
God be builded in his place.
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And said unto him, Take these vessels, go, carry them into the temple that [is] in Jerusalem, and | et the house of
God be builded in his place.
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15 EZR_05:15 And said unto him, Take these Viesdar} gd-etrr§fem into the temple that [is] in Jerusalem, and
let the house of God be builded in his place.
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And to carry the silver and gold, which the king and his counsellors have freely offered unto the God of Isradl,
whose habitation [ig] in Jerusalem,
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And to carry the silver and gold, which the king and his counsellors have freely offered unto the God of Isradl,
whose habitation [ig] in Jerusalem,
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15 EZR_07:15 And to carry the silver and gol d-5éR-+REKPEENd his counsellors have freely offered unto the
God of Israel, whose habitation [is] in Jerusalem,



Photo JPG 18 JOB 15 12 18_JOB_15_12 (2).html

Why doth thine heart carry thee away? and what do thy eyes wink at,
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Why doth thine heart carry thee away? and what do thy eyes wink at,
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18 JOB_15:12 Why doth thine heart carry thee ivaPParid-R&db thy eyes wink at,
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As he came forth of his mother's womb, naked shall he return to go as he came, and shall take nothing of his
labour, which he may carry away in his hand.
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As he came forth of his mother's womb, naked shall he return to go as he came, and shall take nothing of his
labour, which he may carry away in his hand.
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Curse not the king, no not in thy thought; and curse not the rich in thy bedchamber: for abird of the air shall carry
the voice, and that which hath wings shall tell the matter.
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Curse not the king, no not in thy thought; and curse not the rich in thy bedchamber: for abird of the air shall carry
the voice, and that which hath wings shall tell the matter.
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the air shall carry the voice, and that which hath wings shall tell the matter.
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Their roaring [shall be] like alion, they shall roar like young lions. yea, they shall roar, and lay hold of the prey,
and shall carry [it] away safe, and none shall deliver [it].
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Their roaring [shall be] like alion, they shall roar like young lions. yea, they shall roar, and lay hold of the prey,
and shall carry [it] away safe, and none shall deliver [it].
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23 ISA_05:29 Their roaring [shall be] like alioR2tHe-<PRHr0% M ke young lions: yea, they shall roar, and lay
hold of the prey, and shall carry [it] away safe, and none shall deliver [it].
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Therefore the abundance they have gotten, and that which they have laid up, shall they carry away to the brook of
the willows.
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Therefore the abundance they have gotten, and that which they have laid up, shall they carry away to the brook of
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Therefore the abundance they have gotten, and that which they have laid up, shall they carry away to the brook of
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Therefore the abundance they have gotten, and that which they have laid up, shall they carry away to the brook of
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23 ISA_15:07 Therefore the abundance they hagégofteh>aRé & which they have laid up, shall they carry away
to the brook of the willows.
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Behold, the LORD will carry thee away with a mighty captivity, and will surely cover thee.
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Behold, the LORD will carry thee away with a mighty captivity, and will surely cover thee.
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Behold, the LORD will carry thee away with a mighty captivity, and will surely cover thee.
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Behold, the LORD will carry thee away with a mighty captivity, and will surely cover thee.
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Behold, the LORD will carry thee away with a mighty captivity, and will surely cover thee.
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Behold, the LORD will carry thee away with a mighty captivity, and will surely cover thee.
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23 ISA_22:17 Behold, the LORD will carry the@skrf- &t & Hiinty captivity, and will surely cover thee.
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[Is] thisyour joyous [city], whose antiquity [is] of ancient days? her own feet shall carry her afar off to sojourn.
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[Is] thisyour joyous [city], whose antiquity [is] of ancient days? her own feet shall carry her afar off to sojourn.
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[Is] thisyour joyous [city], whose antiquity [is] of ancient days? her own feet shall carry her afar off to sojourn.
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23 1SA_23:07 [I5] this your joyous [city], whosé 3t Guity{14) B ancient days? her own feet shall carry her afar
off to sojourn.
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The burden of the beasts of the south: into the land of trouble and anguish, from whence [come] the young and old
lion, the viper and fiery flying serpent, they will carry their riches upon the shoulders of young asses, and their
treasures upon the bunches of camels, to a people [that] shall not profit [them].
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The burden of the beasts of the south: into the land of trouble and anguish, from whence [come] the young and old
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The burden of the beasts of the south: into the land of trouble and anguish, from whence [come] the young and old

lion, the viper and fiery flying serpent, they will carry their riches upon the shoulders of young asses, and their
treasures upon the bunches of camels, to a people [that] shall not profit [them].
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23 ISA_30:06 The burden of the beasts of the sGatHS S HHROIARR of trouble and anguish, from whence [come]
the young and old lion, the viper and fiery flying serpent, they will carry their riches upon the shoulders of young
asses, and their treasures upon the bunches of camels, to a people [that] shall not profit [them].
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He shall feed hisflock like a shepherd: he shall gather the lambs with his arm, and carry [them] in his bosom,
[and] shall gently lead those that are with young.
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He shall feed hisflock like a shepherd: he shall gather the lambs with his arm, and carry [them] in his bosom,
[and] shall gently lead those that are with young.
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He shall feed hisflock like a shepherd: he shall gather the lambs with his arm, and carry [them] in his bosom,
[and] shall gently lead those that are with young.
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He shall feed hisflock like a shepherd: he shall gather the lambs with his arm, and carry [them] in his bosom,
[and] shall gently lead those that are with young.
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He shall feed hisflock like a shepherd: he shall gather the lambs with his arm, and carry [them] in his bosom,
[and] shall gently lead those that are with young.
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23 ISA_40:11 He shall feed his flock like a shepRetd ré%nblt Bather the lambs with his arm, and carry [them] in
his bosom, [and] shall gently lead those that are with young.
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Thou shalt fan them, and the wind shall carry them away, and the whirlwind shall scatter them: and thou shalt
rejoice in the LORD, [and] shalt glory in the Holy One of Israel.
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rejoice in the LORD, [and] shalt glory in the Holy One of Israel.
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Thou shalt fan them, and the wind shall carry them away, and the whirlwind shall scatter them: and thou shalt
rejoice in the LORD, [and] shalt glory in the Holy One of Israel.
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Thou shalt fan them, and the wind shall carry them away, and the whirlwind shall scatter them: and thou shalt
rejoice in the LORD, [and] shalt glory in the Holy One of Israel.
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Thou shalt fan them, and the wind shall carry them away, and the whirlwind shall scatter them: and thou shalt
rejoice in the LORD, [and] shalt glory in the Holy One of Israel.
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23 ISA_41:16 Thou shalt fan them, and the wintesaft-¢bbeH 3™ away, and the whirlwind shall scatter them: and
thou shalt rejoice in the LORD, [and] shalt glory in the Holy One of Isradl.
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And [even] to [your] old age | [am] he; and [even] to hoar hairswill | carry [you]: | have made, and | will bear;
even | will carry, and will deliver [you].
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even | will carry, and will deliver [you].
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And [even] to [your] old age | [am] he; and [even] to hoar hairswill | carry [you]: | have made, and | will bear;
even | will carry, and will deliver [you].
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And [even] to [your] old age | [am] he; and [even] to hoar hairswill | carry [you]: | have made, and | will bear;
even | will carry, and will deliver [you].
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23 ISA_46:04 And [even] to [your] old age | [afH= ahHB/BH ko hoar hairswill | carry [you]: | have made,
and | will bear; even | will carry, and will deliver [you].
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They bear him upon the shoulder, they carry him, and set him in his place, and he standeth; from his place shall he
not remove: yea, [one] shall cry unto him, yet can he not answer, nor save him out of histrouble.
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They bear him upon the shoulder, they carry him, and set him in his place, and he standeth; from his place shall he
not remove: yea, [one] shall cry unto him, yet can he not answer, nor save him out of histrouble.
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not remove: yea, [one] shall cry unto him, yet can he not answer, nor save him out of histrouble.
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not remove: yea, [one] shall cry unto him, yet can he not answer, nor save him out of histrouble.
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They bear him upon the shoulder, they carry him, and set him in his place, and he standeth; from his place shall he
not remove: yea, [one] shall cry unto him, yet can he not answer, nor save him out of histrouble.
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They bear him upon the shoulder, they carry him, and set him in his place, and he standeth; from his place shall he
not remove: yea, [one] shall cry unto him, yet can he not answer, nor save him out of histrouble.
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23 ISA_46:07 They bear him upon the shoul der?3hE edfyHifiMind set him in his place, and he standeth; from
his place shall he not remove: yea, [one] shall cry unto him, yet can he not answer, nor save him out of histrouble.
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When thou criest, let thy companies deliver thee; but the wind shall carry them all away; vanity shall take [them]:
but he that putteth his trust in me shall possess the land, and shall inherit my holy mountain;
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When thou criest, let thy companies deliver thee; but the wind shall carry them all away; vanity shall take [them]:
but he that putteth his trust in me shall possess the land, and shall inherit my holy mountain;
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When thou criest, let thy companies deliver thee; but the wind shall carry them all away; vanity shall take [them]:
but he that putteth his trust in me shall possess the land, and shall inherit my holy mountain;
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When thou criest, let thy companies deliver thee; but the wind shall carry them all away; vanity shall take [them]:
but he that putteth his trust in me shall possess the land, and shall inherit my holy mountain;
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23 ISA_57:13 When thou criest, let thy comparfés féive-teR"But the wind shall carry them all away; vanity
shall take [them]: but he that putteth his trust in me shall possess the land, and shall inherit my holy mountain;
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Neither carry forth a burden out of your houses on the sabbath day, neither do ye any work, but hallow ye the
sabbath day, as| commanded your fathers.
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Neither carry forth a burden out of your houses on the sabbath day, neither do ye any work, but hallow ye the
sabbath day, as| commanded your fathers.
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sabbath day, as| commanded your fathers.
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Neither carry forth a burden out of your houses on the sabbath day, neither do ye any work, but hallow ye the
sabbath day, as| commanded your fathers.
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Neither carry forth a burden out of your houses on the sabbath day, neither do ye any work, but hallow ye the
sabbath day, as| commanded your fathers.
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Neither carry forth a burden out of your houses on the sabbath day, neither do ye any work, but hallow ye the
sabbath day, as| commanded your fathers.
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24 JER 17:22 Neither carry forth a burden out &f-ytiif-Hdus&s M the sabbath day, neither do ye any work, but
hallow ye the sabbath day, as | commanded your fathers.
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For thus saith the LORD, Behold, | will make thee aterror to thyself, and to all thy friends: and they shall fall by
the sword of their enemies, and thine eyes shall behold [it]: and | will give al Judah into the hand of the king of
Babylon, and he shall carry them captive into Babylon, and shall slay them with the sword.
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For thus saith the LORD, Behold, | will make thee aterror to thyself, and to all thy friends: and they shall fall by
the sword of their enemies, and thine eyes shall behold [it]: and | will give al Judah into the hand of the king of
Babylon, and he shall carry them captive into Babylon, and shall slay them with the sword.
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For thus saith the LORD, Behold, | will make thee aterror to thyself, and to all thy friends: and they shall fall by
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http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_20/24_JER_20_04/24_JER_20_04.mp4

PDF Photo 24 JER 20 04 24_JER_20_04 (5).html

For thus saith the LORD, Behold, | will make thee aterror to thyself, and to all thy friends: and they shall fall by
the sword of their enemies, and thine eyes shall behold [it]: and | will give al Judah into the hand of the king of
Babylon, and he shall carry them captive into Babylon, and shall slay them with the sword.
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For thus saith the LORD, Behold, | will make thee aterror to thyself, and to all thy friends: and they shall fall by
the sword of their enemies, and thine eyes shall behold [it]: and | will give al Judah into the hand of the king of
Babylon, and he shall carry them captive into Babylon, and shall slay them with the sword.
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For thus saith the LORD, Behold, | will make thee aterror to thyself, and to all thy friends: and they shall fall by
the sword of their enemies, and thine eyes shall behold [it]: and | will give al Judah into the hand of the king of
Babylon, and he shall carry them captive into Babylon, and shall slay them with the sword.
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24 JER_20:04 For thus saith the LORD, Behol ¢4 F-#2Kk&tHE8!a terror to thyself, and to all thy friends: and
they shall fall by the sword of their enemies, and thine eyes shall behold [it]: and | will give all Judah into the
hand of the king of Babylon, and he shall carry them captive into Babylon, and shall slay them with the sword.
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Moreover | will deliver all the strength of this city, and al the labours thereof, and all the precious things thereof,
and all the treasures of the kings of Judah will | give into the hand of their enemies, which shall spoil them, and

take them, and carry them to Babylon.
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Moreover | will deliver all the strength of this city, and al the labours thereof, and all the precious things thereof,
and all the treasures of the kings of Judah will | give into the hand of their enemies, which shall spoil them, and
take them, and carry them to Babylon.
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Moreover | will deliver all the strength of this city, and al the labours thereof, and all the precious things thereof,
and all the treasures of the kings of Judah will | give into the hand of their enemies, which shall spoil them, and

take them, and carry them to Babylon.
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Moreover | will deliver all the strength of this city, and al the labours thereof, and all the precious things thereof,
and all the treasures of the kings of Judah will | give into the hand of their enemies, which shall spoil them, and

take them, and carry them to Babylon.
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Moreover | will deliver all the strength of this city, and al the labours thereof, and all the precious things thereof,
and all the treasures of the kings of Judah will | give into the hand of their enemies, which shall spoil them, and
take them, and carry them to Babylon.
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Moreover | will deliver all the strength of this city, and al the labours thereof, and all the precious things thereof,
and all the treasures of the kings of Judah will | give into the hand of their enemies, which shall spoil them, and
take them, and carry them to Babylon.
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24 JER_20:05 Moreover | will deliver all the stfénadffefthi®cdiland all the labours thereof, and all the precious
things thereof, and al the treasures of the kings of Judah will | give into the hand of their enemies, which shall
spoil them, and take them, and carry them to Babylon.
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Moreover he put out Zedekiah's eyes, and bound him with chains, to carry him to Babylon.
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Moreover he put out Zedekiah's eyes, and bound him with chains, to carry him to Babylon.
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Moreover he put out Zedekiah's eyes, and bound him with chains, to carry him to Babylon.
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Moreover he put out Zedekiah's eyes, and bound him with chains, to carry him to Babylon.
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Moreover he put out Zedekiah's eyes, and bound him with chains, to carry him to Babylon.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_39/24_JER_39_07/right.html

Verse Studies24 JER 39 07 24_JER_39_07 (7).html

Moreover he put out Zedekiah's eyes, and bound him with chains, to carry him to Babylon.
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24 JER 39:07 Moreover he put out Zedekiah's &35 BMBm with chains, to carry him to Babylon.
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Even they sent, and took Jeremiah out of the court of the prison, and committed him unto Gedaliah the son of
Ahikam the son of Shaphan, that he should carry him home: so he dwelt among the people.
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Even they sent, and took Jeremiah out of the court of the prison, and committed him unto Gedaliah the son of
Ahikam the son of Shaphan, that he should carry him home: so he dwelt among the people.
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Even they sent, and took Jeremiah out of the court of the prison, and committed him unto Gedaliah the son of
Ahikam the son of Shaphan, that he should carry him home: so he dwelt among the people.
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Even they sent, and took Jeremiah out of the court of the prison, and committed him unto Gedaliah the son of
Ahikam the son of Shaphan, that he should carry him home: so he dwelt among the people.
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Even they sent, and took Jeremiah out of the court of the prison, and committed him unto Gedaliah the son of
Ahikam the son of Shaphan, that he should carry him home: so he dwelt among the people.
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Even they sent, and took Jeremiah out of the court of the prison, and committed him unto Gedaliah the son of
Ahikam the son of Shaphan, that he should carry him home: so he dwelt among the people.
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24 JER_39:14 Even they sent, and took Jeremidf el dt3Re’éotitbf the prison, and committed him unto Gedaliah
the 22 SON_of Ahikam the 22_SON_of Shaphan, that he should carry him home: so he dwelt among the people.
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But Baruch the son of Neriah setteth thee on against us, for to deliver usinto the hand of the Chaldeans, that they
might put us to death, and carry us away captives into Babylon.
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But Baruch the son of Neriah setteth thee on against us, for to deliver usinto the hand of the Chaldeans, that they
might put us to death, and carry us away captives into Babylon.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_43/24_JER_43_03/24_JER_43_03.mp3

24 JER 43 03 24_JER_43 03 (4).html

But Baruch the son of Neriah setteth thee on against us, for to deliver usinto the hand of the Chaldeans, that they
might put us to death, and carry us away captives into Babylon.
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But Baruch the son of Neriah setteth thee on against us, for to deliver usinto the hand of the Chaldeans, that they
might put us to death, and carry us away captives into Babylon.
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But Baruch the son of Neriah setteth thee on against us, for to deliver usinto the hand of the Chaldeans, that they
might put us to death, and carry us away captives into Babylon.
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But Baruch the son of Neriah setteth thee on against us, for to deliver usinto the hand of the Chaldeans, that they
might put us to death, and carry us away captives into Babylon.
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24 JER 43:03 But Baruch the 22_SON_of Nerfzh-SERetfri&¥Mbgainst us, for to deliver usinto the hand of the
Chaldeans, that they might put us to death, and carry us away captives into Babylon.
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And | will kindle afirein the houses of the gods of Egypt; and he shall burn them, and carry them away captives:
and he shall array himself with the land of Egypt, as a shepherd putteth on his garment; and he shall go forth from

thence in peace.
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And | will kindle afirein the houses of the gods of Egypt; and he shall burn them, and carry them away captives:
and he shall array himself with the land of Egypt, as a shepherd putteth on his garment; and he shall go forth from
thence in peace.
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And | will kindle afirein the houses of the gods of Egypt; and he shall burn them, and carry them away captives:
and he shall array himself with the land of Egypt, as a shepherd putteth on his garment; and he shall go forth from
thence in peace.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_43/24_JER_43_12/24_JER_43_12.mp4

PDF Photo 24 JER 43 12 24_JER_43_12 (5)-htmi

And | will kindle afirein the houses of the gods of Egypt; and he shall burn them, and carry them away captives:
and he shall array himself with the land of Egypt, as a shepherd putteth on his garment; and he shall go forth from

thence in peace.
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And | will kindle afirein the houses of the gods of Egypt; and he shall burn them, and carry them away captives:
and he shall array himself with the land of Egypt, as a shepherd putteth on his garment; and he shall go forth from
thence in peace.
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And | will kindle afirein the houses of the gods of Egypt; and he shall burn them, and carry them away captives:
and he shall array himself with the land of Egypt, as a shepherd putteth on his garment; and he shall go forth from
thence in peace.
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24 JER 43:12 And | will kindle afirein the hoféedoR 8 gt8Bt Egypt; and he shall burn them, and carry them
away captives: and he shall array himself with the land of Egypt, as a shepherd putteth on his garment; and he
shall go forth from thence in peace.
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The punishment of thine iniquity is accomplished, O daughter of Zion; he will no more carry thee away into
captivity: hewill visit thineiniquity, O daughter of Edom; he will discover thy sins.
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The punishment of thine iniquity is accomplished, O daughter of Zion; he will no more carry thee away into
captivity: hewill visit thineiniquity, O daughter of Edom; he will discover thy sins.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_04/25_LAM_04_22/25_LAM_04_22.mp3

25 LAM 04 22 25_LAM_04_22 (4).html

The punishment of thine iniquity is accomplished, O daughter of Zion; he will no more carry thee away into
captivity: hewill visit thineiniquity, O daughter of Edom; he will discover thy sins.
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The punishment of thine iniquity is accomplished, O daughter of Zion; he will no more carry thee away into
captivity: hewill visit thineiniquity, O daughter of Edom; he will discover thy sins.
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The punishment of thine iniquity is accomplished, O daughter of Zion; he will no more carry thee away into
captivity: hewill visit thineiniquity, O daughter of Edom; he will discover thy sins.
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The punishment of thine iniquity is accomplished, O daughter of Zion; he will no more carry thee away into
captivity: hewill visit thineiniquity, O daughter of Edom; he will discover thy sins.
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25 _LAM_04:22 The punishment of thine iniquify+528SMefABY O daughter of Zion; he will no more carry thee
away into captivity: he will visit thine iniquity, O daughter of Edom; he will discover thy sins.
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Dig thou through the wall in their sight, and carry out thereby.
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Dig thou through the wall in their sight, and carry out thereby.
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Dig thou through the wall in their sight, and carry out thereby.
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Dig thou through the wall in their sight, and carry out thereby.
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Dig thou through the wall in their sight, and carry out thereby.
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26_EZE_12:05 Dig thou through the wall in the?PsfgHE-2ra B but thereby.
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In their sight shalt thou bear [it] upon [thy] shoulders, [and] carry [it] forth in the twilight: thou shalt cover thy
face, that thou see not the ground: for | have set thee [for] a sign unto the house of Israel.
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In their sight shalt thou bear [it] upon [thy] shoulders, [and] carry [it] forth in the twilight: thou shalt cover thy
face, that thou see not the ground: for | have set thee [for] a sign unto the house of Israel.
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In their sight shalt thou bear [it] upon [thy] shoulders, [and] carry [it] forth in the twilight: thou shalt cover thy
face, that thou see not the ground: for | have set thee [for] a sign unto the house of Israel.
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In their sight shalt thou bear [it] upon [thy] shoulders, [and] carry [it] forth in the twilight: thou shalt cover thy
face, that thou see not the ground: for | have set thee [for] a sign unto the house of Israel.
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In their sight shalt thou bear [it] upon [thy] shoulders, [and] carry [it] forth in the twilight: thou shalt cover thy
face, that thou see not the ground: for | have set thee [for] a sign unto the house of Israel.
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In their sight shalt thou bear [it] upon [thy] shoulders, [and] carry [it] forth in the twilight: thou shalt cover thy
face, that thou see not the ground: for | have set thee [for] a sign unto the house of Israel.
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26_EZE_12:06 In their sight shalt thou bear [it] ¥hérffayF-Mo0itkrs, [and] carry [it] forth in the twilight: thou
shalt cover thy face, that thou see not the ground: for | have set thee [for] asign unto the house of Isra€l.
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And the prince that [is| among them shall bear upon [his] shoulder in the twilight, and shall go forth: they shall
dig through the wall to carry out thereby: he shall cover hisface, that he see not the ground with [his] eyes.
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And the prince that [is| among them shall bear upon [his] shoulder in the twilight, and shall go forth: they shall
dig through the wall to carry out thereby: he shall cover hisface, that he see not the ground with [his] eyes.
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And the prince that [is| among them shall bear upon [his] shoulder in the twilight, and shall go forth: they shall
dig through the wall to carry out thereby: he shall cover hisface, that he see not the ground with [his] eyes.
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And the prince that [is| among them shall bear upon [his] shoulder in the twilight, and shall go forth: they shall
dig through the wall to carry out thereby: he shall cover hisface, that he see not the ground with [his] eyes.
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And the prince that [is| among them shall bear upon [his] shoulder in the twilight, and shall go forth: they shall
dig through the wall to carry out thereby: he shall cover hisface, that he see not the ground with [his] eyes.
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And the prince that [is| among them shall bear upon [his] shoulder in the twilight, and shall go forth: they shall
dig through the wall to carry out thereby: he shall cover hisface, that he see not the ground with [his] eyes.
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26 _EZE_12:12 And the prince that [is] among tABatF&fatt bet-t5dn [his] shoulder in the twilight, and shall go
forth: they shall dig through the wall to carry out thereby: he shall cover his face, that he see not the ground with
[his] eyes.
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In thee are men that carry talesto shed blood: and in thee they eat upon the mountains: in the midst of thee they
commit lewdness.
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In thee are men that carry talesto shed blood: and in thee they eat upon the mountains: in the midst of thee they
commit lewdness.
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In thee are men that carry talesto shed blood: and in thee they eat upon the mountains: in the midst of thee they
commit lewdness.
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In thee are men that carry talesto shed blood: and in thee they eat upon the mountains: in the midst of thee they
commit lewdness.
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In thee are men that carry talesto shed blood: and in thee they eat upon the mountains: in the midst of thee they
commit lewdness.
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In thee are men that carry talesto shed blood: and in thee they eat upon the mountains: in the midst of thee they
commit lewdness.
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26_EZE_22:09 In thee are men that carry tal es t&PsttecFbised M n thee they eat upon the mountains: in the
midst of thee they commit lewdness.
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Sheba, and Dedan, and the merchants of Tarshish, with al the young lions thereof, shall say unto thee, Art thou
come to take a spoil ? hast thou gathered thy company to take a prey? to carry away silver and gold, to take away
cattle and goods, to take a great spoil?
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Sheba, and Dedan, and the merchants of Tarshish, with al the young lions thereof, shall say unto thee, Art thou

come to take a spoil ? hast thou gathered thy company to take a prey? to carry away silver and gold, to take away
cattle and goods, to take a great spoil?
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Sheba, and Dedan, and the merchants of Tarshish, with al the young lions thereof, shall say unto thee, Art thou
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cattle and goods, to take a great spoil?
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Sheba, and Dedan, and the merchants of Tarshish, with al the young lions thereof, shall say unto thee, Art thou
come to take a spoil ? hast thou gathered thy company to take a prey? to carry away silver and gold, to take away
cattle and goods, to take a great spoil?
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Sheba, and Dedan, and the merchants of Tarshish, with al the young lions thereof, shall say unto thee, Art thou

come to take a spoil ? hast thou gathered thy company to take a prey? to carry away silver and gold, to take away
cattle and goods, to take a great spoil?
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Sheba, and Dedan, and the merchants of Tarshish, with al the young lions thereof, shall say unto thee, Art thou

come to take a spoil ? hast thou gathered thy company to take a prey? to carry away silver and gold, to take away
cattle and goods, to take a great spoil?
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26_EZE_38:13 Sheba, and Dedan, and the mercHart€ 6838 5RiMwith all the young lions thereof, shall say unto
thee, Art thou come to take a spoil? hast thou gathered thy company to take a prey? to carry away silver and gold,
to take away cattle and goods, to take a great spoil ?
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And shall also carry captivesinto Egypt their gods, with their princes, [and] with their precious vessels of silver
and of gold; and he shall continue [more] years than the king of the north.
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and of gold; and he shall continue [more] years than the king of the north.
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And shall also carry captivesinto Egypt their gods, with their princes, [and] with their precious vessels of silver
and of gold; and he shall continue [more] years than the king of the north.
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And shall also carry captivesinto Egypt their gods, with their princes, [and] with their precious vessels of silver
and of gold; and he shall continue [more] years than the king of the north.
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27 DAN_11:08 And shall also carry captives irf6-ERNbttheBJBdS, with their princes, [and] with their precious
vessels of silver and of gold; and he shall continue [more] years than the king of the north.
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And ran through that whole region round about, and began to carry about in beds those that were sick, where they
heard he was.
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And ran through that whole region round about, and began to carry about in beds those that were sick, where they
heard he was.
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And ran through that whole region round about, and began to carry about in beds those that were sick, where they
heard he was.
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And ran through that whole region round about, and began to carry about in beds those that were sick, where they
heard he was.
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And ran through that whole region round about, and began to carry about in beds those that were sick, where they
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And ran through that whole region round about, and began to carry about in beds those that were sick, where they
heard he was.
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41 MAR_06:55 And ran through that whole re§rbABrBGa"Bhd began to carry about in beds those that were
sick, where they heard he was.
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And would not suffer that any man should carry [any] vessel through the temple.
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And would not suffer that any man should carry [any] vessel through the temple.
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And would not suffer that any man should carry [any] vessel through the temple.
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And would not suffer that any man should carry [any] vessel through the temple.
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And would not suffer that any man should carry [any] vessel through the temple.
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And would not suffer that any man should carry [any] vessel through the temple.
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41 MAR_11:16 And would not suffer that any frla¥'4detd-€4Ri Tany] vessel through the temple.
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Carry neither purse, nor scrip, nor shoes: and salute no man by the way.
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Carry neither purse, nor scrip, nor shoes: and salute no man by the way.
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Carry neither purse, nor scrip, nor shoes: and salute no man by the way.
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Carry neither purse, nor scrip, nor shoes: and salute no man by the way.
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Carry neither purse, nor scrip, nor shoes: and salute no man by the way.
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Carry neither purse, nor scrip, nor shoes: and salute no man by the way.
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42_LLUK_10:04 Carry neither purse, nor scrip, ritf-&86st3at <aite no man by the way.
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The Jews therefore said unto him that was cured, It is the sabbath day: it is not lawful for thee to carry [thy] bed.
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The Jews therefore said unto him that was cured, It is the sabbath day: it is not lawful for thee to carry [thy] bed.
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The Jews therefore said unto him that was cured, It is the sabbath day: it is not lawful for thee to carry [thy] bed.
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The Jews therefore said unto him that was cured, It is the sabbath day: it is not lawful for thee to carry [thy] bed.
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The Jews therefore said unto him that was cured, It is the sabbath day: it is not lawful for thee to carry [thy] bed.
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The Jews therefore said unto him that was cured, It is the sabbath day: it is not lawful for thee to carry [thy] bed.
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43 JOH_05:10 The Jews therefore said unto hirfritee WePedfeB Mt is the sabbath day: it is not lawful for theeto
carry [thy] bed.
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Verily, verily, | say unto thee, When thou wast young, thou girdedst thyself, and walkedst whither thou woul dest:
but when thou shalt be old, thou shalt stretch forth thy hands, and another shall gird thee, and carry [thee] whither

thou wouldest not.
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Verily, verily, | say unto thee, When thou wast young, thou girdedst thyself, and walkedst whither thou woul dest:
but when thou shalt be old, thou shalt stretch forth thy hands, and another shall gird thee, and carry [thee] whither
thou wouldest not.
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Verily, verily, | say unto thee, When thou wast young, thou girdedst thyself, and walkedst whither thou woul dest:
but when thou shalt be old, thou shalt stretch forth thy hands, and another shall gird thee, and carry [thee] whither
thou wouldest not.
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43 JOH_21:18 Verily, verily, | say unto thee, Werhod wa&Y8ling, thou girdedst thyself, and walkedst whither
thou wouldest: but when thou shalt be old, thou shalt stretch forth thy hands, and another shall gird thee, and carry
[thee] whither thou wouldest not.
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Then Peter said unto her, How isit that ye have agreed together to tempt the Spirit of the Lord? behold, the feet of
them which have buried thy husband [ar€] at the door, and shall carry thee out.
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them which have buried thy husband [ar€] at the door, and shall carry thee out.
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them which have buried thy husband [ar€] at the door, and shall carry thee out.
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Then Peter said unto her, How isit that ye have agreed together to tempt the Spirit of the Lord? behold, the feet of
them which have buried thy husband [ar€] at the door, and shall carry thee out.
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Then Peter said unto her, How isit that ye have agreed together to tempt the Spirit of the Lord? behold, the feet of
them which have buried thy husband [ar€] at the door, and shall carry thee out.
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Then Peter said unto her, How isit that ye have agreed together to tempt the Spirit of the Lord? behold, the feet of
them which have buried thy husband [ar€] at the door, and shall carry thee out.
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44 ACT_05:09 Then Peter said unto her, How i&Afad-yeH8%reed together to tempt the Spirit of the Lord?
behold, the feet of them which have buried thy husband [are] at the door, and shall carry thee out.
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Y e, ye took up the tabernacle of Moloch, and the star of your god Remphan, figures which ye made to worship
them: and | will carry you away beyond Babylon.
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Y e, ye took up the tabernacle of Moloch, and the star of your god Remphan, figures which ye made to worship
them: and | will carry you away beyond Babylon.
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Y e, ye took up the tabernacle of Moloch, and the star of your god Remphan, figures which ye made to worship
them: and | will carry you away beyond Babylon.
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Y e, ye took up the tabernacle of Moloch, and the star of your god Remphan, figures which ye made to worship
them: and | will carry you away beyond Babylon.
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Y e, ye took up the tabernacle of Moloch, and the star of your god Remphan, figures which ye made to worship
them: and | will carry you away beyond Babylon.
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Y e, ye took up the tabernacle of Moloch, and the star of your god Remphan, figures which ye made to worship
them: and | will carry you away beyond Babylon.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_07/44_ACT_07_43/right.html

44 ACT _07:43 Y ea, ye took up the tabernacle §fM¥toeR! et tHBlstar of your god Remphan, figures which ye
made to worship them: and | will carry you away beyond Babylon.
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For we brought nothing into [this] world, [and it iS] certain we can carry nothing out.
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For we brought nothing into [this] world, [and it iS] certain we can carry nothing out.
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For we brought nothing into [this] world, [and it iS] certain we can carry nothing out.
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For we brought nothing into [this] world, [and it iS] certain we can carry nothing out.
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For we brought nothing into [this] world, [and it iS] certain we can carry nothing out.
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For we brought nothing into [this] world, [and it iS] certain we can carry nothing out.
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54 1TI_06:07 For we brought nothing into [thisPAdri &8 iP¥ certain we can carry nothing oui.
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